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CYNGOR CYMUNED LLANSTEFFAN A LLANYBRI 
LLANSTEFFAN AND LLANYBRI COMMUNITY COUNCIL 

MINUTES OF THE ORDINARY MEETING HELD ON MONDAY 20TH OCTOBER 2025 AT 7PM 
 

 

PRESENT: 
Cllr Roberts (Chair)   
Cllr Sainty   
Cllr Ball                                                            
  
 

 
Cllr Worrell 
Cllr Jones 
 

In Attendance: 
13 Members of the public (1 
online) 
Tina Roberts – Clerk 

Eitem / Item  Minute 
No 

1. Ymddiheuriadau / Apologies  
Cllr Gilby (Annual Leave) & Cllr Davies (Prior Appt) 

 

2. Datganiadau o Fuddiant a Gollyngiadau - eitemau agenda yn unig / Declarations of Interest and 
Dispensations - agenda items only 
Y Cynghorydd Roberts – Buddiant personol yn Eitem 17 gan ei bod yn briod â’r Clerc 
Y Clerc – Buddiant personol a rhagfarnol yn Eitem 17 fel cyflogai LLCC 
Y Cynghorydd Sainty – Buddiant personol a rhagfarnol yn Eitem 22 gan fod un eitem yn ymwneud â 
dyfynbris gan D. Sainty 
Y Cynghorydd Worrel – Buddiant personol a rhagfarnol yn Eitem 22 gan fod un eitem yn ymwneud â 
derbynneb ar gyfer y Cynghorydd Worrel 
 
Cllr Roberts – Personal in Item 17 as married to the Clerk 
Clerk - Personal & Prejudicial in Item 17 as LLCC employee 
Cllr Sainty - Personal & prejudicial in item 22 as one item relates to a quote by D. Sainty 
Cllr Worrel - Personal & prejudicial in item 22 as one item relates to a receipt for Cllr Worrell 

 

3. Cyhoeddiadau'r Cadeirydd / Chair’s Announcements 
Cadeirydd: 
Noswaith dda a chroeso. 
Diolch i chi am fynychu ein cyfarfod cyffredin ym mis Hydref, naill ai’n bersonol neu ar-lein. Byddaf yn 
gryno gan fod cryn dipyn o drafod i’w wneud, a’r mater pwysicaf ar hyn o bryd yw’r cynnig i gau’r ysgol 
yn Llansteffan. 
Fodd bynnag, hoffwn yn gyntaf gydnabod y gwaith a wnaed gan ein Clerc wrth sicrhau arian grant i’n 
galluogi i amnewid y siglenni yn y Morfa. Da iawn, a diolch yn fawr. 
Rwyf hefyd wedi sylwi ar rywfaint o gwestiynu ar y cyfryngau cymdeithasol ynghylch y talfyriad MOP a 
ddefnyddir yn ein hagendâu a’n cofnodion. Er eglurder, mae hyn yn fyr am “aelod o’r cyhoedd” ac mae 
wedi bod yn nodiant safonol, o fewn y cyngor hwn o leiaf, ers cyhyd ag y bûm yn gynghorydd. 
Gwneuthum ymdrech i wirio cofnodion blaenorol, ac mae’r acronym hwn wedi bod mewn defnydd o 
leiaf ers 2022. Nid wyf wedi mynd ymhellach yn ôl, ond rwy’n siŵr y gallaf wneud hynny os oes gwir 
angen eglurhad pellach. 
Gan gadw hynny mewn cof, byddwn yn parhau i ddefnyddio’r acronym hwn am y tro. Os oes gan 
unrhyw un bryder penodol ynghylch hyn, a wnewch chi gysylltu â ni drwy’r sianeli ffurfiol arferol, os 
gwelwch yn dda. Diolch. 
 
Chair:  Good evening and welcome, 
Thank you for attending our October ordinary meeting either in person or online. I will be brief as we 
have quite a bit of discussion to get through, the most important currently being proposal to close the 
school in Llansteffan. 
However, I would first like to acknowledge the work carried out by our Clerk in securing grant money to 
enable us to replace the swings at the Morfa. Well done and thank you. 
I have also noticed an amount of questioning on social media of the abbreviation MOP used in our 
agendas and minutes. For clarification, this is short for “member of public” and has been standard 
notation, within this council at least, for as long as I have been a councillor – I made the effort to do a 
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quick check of previous minutes and this is an acronym which has been in use at least as far back as 
2022. I haven’t gone any further back but I’m sure I can do so if anyone really needs the clarification. 
Bearing that in mind, we will be keeping this acronym for the present. If anyone has a particular issue 
with it, please could you let us know via the usual formal channels. Thank you. 
 
Penderfynwyd symud Eitem 16 i’w thrafod yn syth ar ôl Cyfranogiad y Cyhoedd gan fod aelodau o’r 
cyhoedd oedd yn bresennol yn dymuno gadael ar ôl yr eitem hon. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Ball  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to move item 16 to be discussed straight after public participation as members of the 
public in attendance wished to leave after this item. 
Proposed: Cllr Worrell                  Seconded: Cllr Ball                                  For: All 
 
Penderfynwyd hefyd symud Eitem 17 i’w thrafod ar ôl Eitem 28 o fewn yr adran gyfrinachol gan ei bod 
yn ymwneud â’r Clerc. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Sainty  O blaid: Pawb 
 
It was also resolved to move item 17 to after item 28 within the confidential section as it regards the 
Clerk. 
Proposed: Cllr Worrell                  Seconded: Cllr Sainty                                  For: All 
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4. I dderbyn a chadarnhau cywirdeb cofnodion y cyfarfod cyffredin a gynhaliwyd ar 15fed Medi 2025 / To 
receive and confirm the accuracy of the minutes of the ordinary meeting held on 15th Sept 2025 
Penderfynwyd derbyn y cofnodion gyda’r ychwanegiad o’r teitl ‘COFNODION Y CYFARFOD CYFFREDIN A 
GYNHALIWYD DDYDD LLUN 15 MEDI 2025 AM 7PM’. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to accept the minutes with the addition of the title ‘MINUTES OF THE ORDINARY 
MEETING HELD ON MONDAY 15TH SEPTEMBER 2025 AT 7PM’ 
Proposed: Cllr Worrell                  Seconded: Cllr Jones                                      For: All 
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5. I dderbyn a chadarnhau cywirdeb cofnodion y Cyfarfod Eithriadol a gynhaliwyd ar 8fed Hydref 2025 / To 
receive and confirm the accuracy of the Extraordinary Meeting held on 8th October 2025 
Penderfynwyd derbyn y cofnodion. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Ball  O blaid: Pawb  
 
It was resolved to accept the minutes 
Proposed: Cllr Worrell                      Seconded: Cllr Ball                           For: All 
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6. Materion yn Codi: 15fed Medi 2025 / Matters Arising: 15th Sept 2025 

• Nid oes unrhyw gabinetau ffeilio ail-law wedi’u prynu eto 

• Cadwyn y swydd. Mae’r Cynghorydd Worrell wedi dod o hyd i fariau sy’n atodi gyda phinnau a 
chlipiau am gost is. Bydd y Clerc yn casglu enwau a blynyddoedd Cadeiryddion blaenorol er 
mwyn gwneud y bariau. Amcangyfrif o £150 yn hytrach na £300 gyda Vaughtons. 

• Mae’r allwedd ar gyfer storfa archif Ben Harries wedi’i thorri a bydd yn cael ei chyflwyno. 

• Mae Ysgol Llansteffan o fewn y Cynllun Datblygu Lleol: 
 

• No second-hand filing cabinets have been purchased yet 

• Chain of office. Cllr worrell has found some bars that attach with pins and clips for less outlay. 
The Clerk to get names and years of past serving Chairs for bars to be made. Estimate £150 
rather than £300 with Vaughtons. 

• Key for Ben Harries archive storage has been cut and will be delivered. 

• Ysgol Llansteffan sits within Local Development Plan: 
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• Atgoffodd y Clerc bob aelod ac Aelod o’r Cyhoedd (MOP) nad yw sylwadau difenwol yn cael eu 

cofnodi na’u hailadrodd mewn cyfarfodydd. 
 

• The Clerk reminded all members and MOP that no defamatory remarks are minuted or repeated 
within meetings.  
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7. Cyfranogiad y Cyhoedd (15 munud) - eitemau agenda yn unig / Public Participation (15 mins) - agenda 
items only 
19:20 

• Darllenwyd datganiad parod gan aelod o TPA Ysgol Llansteffan yn diolch i’r gymuned am eu 
cefnogaeth. 
Gofynnodd y TPA fod unrhyw ohebiaeth, cynlluniau neu gynrychioliadau gan LLCC yn cael eu 
cytuno gyda’r TPA cyn eu hanfon. 

• Gofynnwyd ymhellach nad yw LLCC yn gweithredu tan ar ôl i benderfyniad Cyfarfod y Cabinet ar 
17 Tachwedd fod yn hysbys ynghylch y ‘Hysbysiad Statudol arfaethedig o gau Ysgol Llansteffan’. 
Mae LLCC yn cyfarfod gyda’r nos ar 17 Tachwedd, pryd y bydd penderfyniad wedi’i wneud erbyn 
hynny. 

• Gofynnodd TPA Ysgol Llansteffan i aelodau o LLCC fynychu digwyddiadau TPA yn yr ysgol. 
 

• A prepared statement was read by a member of Ysgol Llansteffan PTA thanking the community 
for their support.  
The PTA have requested that any communication, plans or representations from LLCC be agreed 
by the PTA prior to being sent.  

• It was further requested that LLCC do not act until after the Cabinet meeting of 17th November 
decision is known regarding the proposed ‘Statutory Notice of Closure on Ysgol Llansteffan’. 
LLCC meet on the evening of 17th November by which time a decision will have been made. 

• Ysgol Llansteffan PTA requested that members of LLCC attend PTA events at the school. 
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16. I drafod ymhellach ymateb CCLl i’r cynnig i gau Ysgol Llansteffan yng ngoleuni cais Pwyllgor Craffu CSG 
am ymgynghori pellach / To further discuss LLCC response to the proposal to close Llansteffan School in 
light of CCC Scrutiny Committee requesting further consultation 
Penderfynwyd dileu’r llythyr drafft at Aelodau Cabinet CCC o wefan LLCC fel y gofynnwyd gan DPA Ysgol 
Llansteffan. Ni fydd y llythyr hwn yn cael ei anfon fel y gofynnwyd gan y DPA. 
Bydd LLCC yn cysylltu â DPA Ysgol Llansteffan ar neu ar ôl cyfarfod Cabinet 17 Tachwedd i weld a oes 
angen cefnogaeth LLCC. Nododd LLCC ei fod yn sefyll fel corff annibynnol sy’n siarad ar ran y gymuned 
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gyfan. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Roberts  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to remove the draft letter to CCC Cabinet members from LLCC website as requested by 
Ysgol Llansteffan PTA. This letter will not be sent as requested by PTA.  
LLCC will approach Ysgol Llansteffan PTA on or after 17th November Cabinet meeting to see if LLCC 
support is requested. LLCC pointed out that it stands as an independent body speaking on behalf of the 
entire community.  
Proposed: Cllr Worrell                       Seconded: Cllr Roberts                              For: All 

8. I ddiddymu’r Pwyllgor Cynllunio a Phwyllgor Grîn y Pentref am fod yr holl aelodau yn dymuno cymryd 
rhan.  / To disband both Village Green and Planning Committees as all members wish to participate. 
Penderfynwyd datgymalu’r ddwy bwyllgor gan y ffaith bod pob aelod yn gallu mynychu’r pwyllgorau 
hyn. Drwy’u datgymalu, gall aelodau alw cyfarfod eithriadol pan fo angen i ddelio ag eitemau sy’n 
gorfod cael eu cwblhau cyn pryd penodol. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to disband both committees in light of the fact that all members are able to attend these 
committees. By disbanding them then members can call an extraordinary meeting when required to 
deal with items that have a pressing deadline. 
Proposed: Cllr Worrell                     Seconded: Cllr Jones                                   For: All 
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9. I drafod a chymeradwyo defnyddio adroddiad ar gyfer arolygiadau chwe mis o’r ddau barc chwarae cyn 
arolygiadau Iechyd a Diogelwch blynyddol/To discuss and approve the use of a report for six month 
inspections of the two play parks prior to annual Health and Safety inspections 
Bydd yr eitem hon yn dychwelyd ym mis Tachwedd.  
This item to return in November 

 

10. I gymeradwyo prynu cyfeiriadau e-bost .llyw ar gyfer Cynghorwyr gyda diogelwch ychwanegol er mwyn 
cydymffurfio â GDPR / To approve the purchase of .gov email addresses for Cllrs with additional security to 
meet GDPR 
Bydd yr eitem hon i’w chymeradwyo ar ôl dadansoddiad a chanmoliaethau’r gyllideb am Q2.  
This item to be approved after Q2 budget analysis and recommendations 

 

11. I gymeradwyo defnydd o ffôn symudol i’r Cyngor Cymuned / To approve the use of a mobile phone for 
the Community Council 
Bydd yr eitem hon i’w chymeradwyo ar ôl dadansoddiad a chanmoliaethau’r gyllideb am Q2.  
This item to be approved after Q2 budget analysis and recommendations 

 

12. I drafod a chymeradwyo Rheolau Sefydlog a ddiweddarwyd / To discuss and approve updated Standing 
Orders  
Penderfynwyd derbyn y Gorchmynion Sefydlog diwygiwyd i ganiatáu storio cofnodion am 12 mis. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts  Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to accept the amended Standing Orders to allow storage of recordings for 12 months 
Proposed: Cllr Roberts                    Seconded: Cllr Worrell                                 For: All 
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13. I drafod penodi contractiwr a gymeradwyir gan CADW i drwsio wal yr Hen Gapel a ddifrodwyd / To 
discuss appointing a CADW approved contractor to mend damaged wall on Hen Gapel 
Penderfynwyd penodi D. Siggory fel contractwr CADW a gymeradwywyd ar gyfer wal ffin sy’n ffurfio 
rhan o’r safle rhestredig. Bydd y Clerc yn cydlynu gyda Louise Mees o CADW. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to appoint D. Siggory as approved CADW contractor for the boundary wall that forms 
part of the scheduled monument. Clerk to liaise with Louise Mees of CADW. 
Proposed: Cllr Worrell                       Seconded: Cllr Jones                               For: All 
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14. I adolygu, diweddaru a chyhoeddi ymrwymiadau CCLl i Gynllun Iaith Gymraeg yng ngoleuni cyllideb 
gyfyngedig / To review, update and publish LLCC commitments to a Welsh Language Scheme in light of a 
restricted budget. 
Penderfynwyd derbyn y Polisi Iaith Gymraeg. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb  
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It was resolved to accept the Welsh Language Policy 
Proposed: Cllr Worrell                       Seconded: Cllr Jones                             For: All 

15. I drafod a chymeradwyo’r Polisi Cwynion a ddiweddarwyd / To discuss and approve updated 
Complaints Policy 
Penderfynwyd derbyn y Polisi Cwynion model newydd, gyda dau ychwanegiad o gyfeiriad e-bost y Clerc, 
a’i uwchlwytho ar y wefan yn ogystal â’r polisi presennol. Dylid darllen y ddau bolisi ochr yn ochr â’r 
Polisi Datrys Lleol a dderbyniwyd. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Sainty  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to accept the new model Complaints Policy, with two additions of Clerks email address, 
and upload in addition to the existing policy to the website. Both policies should be read alongside the 
accepted Local Resolution Policy. 
Proposed: Cllr Worrell                         Seconded: Cllr Sainty                            For: All 

 
 

405 

18. I ddewis 3 aelod i ffurfio Pwyllgor Rheoli gydag aelodau o Glwb Chwaraeon Llansteffan. Cadeirydd 
Vaughan Howells i gyflwyno 3 enw o’r Clwb. / To choose 3 members to form a Management Committee 
with Llansteffan Sports Club members. Chair Vaughan Howells to present 3 names from Club 
Penderfynwyd enwebu’r Cynghorwyr Roberts, Sainty a Ball i ffurfio Pwyllgor Rheoli gyda Chlwb 
Chwaraeon Llansteffan. Bydd V. Howells yn cadarnhau’r dyddiad. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Jones  Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to nominate Cllr Roberts, Sainty & Ball to form a management Committee with 
Llansteffan Sports Club. Date to be confirmed by V. Howellls. 
Proposed: Cllr Jones                            Seconded: Cllr Worrell                                      For: All 
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19. I drafod y posibilrwydd o leihau i 8 aelod, 4 o bob ward, gan mai ond ychydig yn fwy na 1,000 o 
drigolion sydd gan CCLl / To discuss the potential to reduce to 8 members, 4 from each ward, as LLCC only 
has just over 1,000 residents 
Penderfynwyd adolygu’r sefyllfa hon mewn 6 mis (Ebrill 2026). 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Sainty  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb  
 
It was resolved to review this position in 6 months (April 2026) 
Proposed: Cllr Sainty                          Seconded: Cllr Jones                                        For: All 
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20. I drafod ymateb i’r Comisiwn Ffiniau – adroddiad cynigion drafft ar gyfer trefniadau etholiadol yn sir 
Gaerfyrddin / To discuss a response to the Boundary Commission -  draft proposals report for the electoral 
arrangements in the county of Carmarthenshire.  
The existing Electoral ward of St Clears and Llansteffan has the existing Welsh Language name  
of Sanclêr a Llansteffan, and the existing English Language name of St Clears and Llansteffan.  
The Commission proposes to apply the single name of Sanclêr Llansteffan to the electoral  
ward. The Welsh Language Commissioner agrees with the proposed name. The Welsh  
Language Commissioner commented that St Clears is the English form in the Standard Welsh  
Place-names list, however they agree with the proposed single name. 
https://d34hss7hg6i3n.cloudfront.net/reviews/Carm-ER-Draft-Proposals-Report_en.pdf 
Page 14 
Penderfynwyd gofyn am barhad o’r enwau St Clears a Llansteffan a Sanclêr a Llansteffan ochr yn ochr â 
pharhad statws dwyieithog nifer o wardiau etholiadol eraill yn y Sir. Mae nifer sylweddol o bobl o fewn 
y ward yn siarad Saesneg yn unig ac a fyddai’n elwa o barhad y defnydd o’r ddau enw. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts  Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to request continuation of both St Clears and Llansteffan and Sanclêr a Llansteffan 
alongside the continuation of bilingual status of many other electoral wards in the County. A significant 
number of people within the ward speak only English and would benefit from a continuation of use of 
both names. 
Proposed: Cllr Roberts                  Seconded: Cllr Worrell                                    For: All 
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21. Cynllunio / Planning 

• Consultation - DNS CAS-03952-H9R8G4 – Reply to info@heolddusolar.co.uk DEADLINE 30-10-25 

 

https://d34hss7hg6i3n.cloudfront.net/reviews/Carm-ER-Draft-Proposals-Report_en.pdf
mailto:info@heolddusolar.co.uk
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Home - Heolddu Solar Farm  

 
Diweddariad / Planning update: 

• PL/09707 Cais sydd yma am Dystysgrif Cyfreithlondeb ar gyfer gwaith dan Ddeddf Draenio Tir 1991  
Dogfennau ar gyfer cyfeirnod PL/09707: Mynediad Cyhoeddus. Gwaith rheoli perygl llifogydd i 
osod pwmp o fewn y Siambr ddraenio ar y Grîn, Llansteffan, gyda chwpwrdd trydan a chysylltiadau 
cysylltiedig o’r maes parcio, ac estyniad fertigol ar yr Ollyngfa Ganol ar y traeth. Diben yr holl waith 
yw gwella’r asedau amddiffyn rhag llifogydd a diogelu’r pentref rhag llifogydd / PL/09707 
Certificate of Lawfulness sought for work under Land Drainage act 1991 Documents for reference 
PL/09707: Public Access. Flood risk management works to install a pump within the drainage 
Chamber on The Green, Llansteffan, with associated electrical cabinet and connections from the 
car park, and a vertical extension of the Middle Outfall on the beach. The purpose of all the work is 
to enhance the flood defence assets and protect the village from flooding  APPROVED 

• PL/09709 Cais sydd yma am Dystysgrif Cyfreithlondeb ar gyfer gwaith dan Ddeddf Draenio Tir 1991 
ar hyd dalgylch Nant Jac.  Rheoli Llifogydd yn Naturiol gyda’r nod o addasu sianel yr afon a’r 
nodweddion draenio i arafu llif y dŵr i lawr tuag at y pentref. Y nod yw atal llifeiriant mawr o law 
rhag rhedeg dros y tir yn gyflym ac achosi llifogydd. Mae’r gwaith yn cynnwys adeiladu dau argae â 
gabion cerrig a dyfnhau ac adfer ardaloedd gorlifdir a phyllau ar hyd y nant. Dogfennau ar gyfer 
cyfeirnod PL/09709: Mynediad Cyhoeddus / PL/09709 Certificate of Lawfulness sought for work 
under Land Drainage act 1991 along Nant Jac catchment.  Natural Flood Management aims to 
modify the river channel and drainage characteristics to slow the flow of water down towards the 
village. The aim is to prevent a large volume of rain from running off rapidly and causing flooding. 
the work consists of building two stone gabion dams and deepening and restoring flood plain 
areas and ponds along the stream. 
Documents for reference PL/09709: Public Access APPROVED 

 
 

22. Cyfrifon - cytuno taliadau a derbyniadau / Accounts - agree payments and receipts 

INCOME  

DATE DETAIL OF INCOME / 
PAYER 

AMOUNT (£) RV No. 

30-09-25 NatWest Interest (Sept) 26.37 9 

EXPENDITURE 
expenditure incurred paid and pending authorisation since 15TH SEPT 2025  

DATE DETAIL OF PAYMENT / 
PAYEE 

AMOUNT (£) PV No 
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https://heolddusolar.co.uk/
https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/09707
https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/09709
https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/09709
https://planning-carmarthenshire.msappproxy.net/PublicAccess_LIVE/SearchResult/RunThirdPartySearch?FileSystemId=PS&FOLDER1_REF=PL/09709
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20-10-25 Clerk (Oct)  59 & 60 

20-10-25 HMRC Employer NICs 
(Oct) 

36.96 61 

20-10-25 Monthly contract Dongle* 
(Oct) 

20.00 62 

20-10-25 Training hours (CiLCA)  63 & 64 

20-10-25 Llanstephan Memorial 
Hall 

95.00 65 

20-10-25 David Siggory (CADW 
approved) Hen Gapel 
repair 

366.00 66 

20-10-25 Electrician D. Sainty hen 
Gapel light replacement 

160.00 67 

20-10-25 B. Jones (Translation) 30.00 68  

20-10-25 RBL – 2 wreaths 40.00 69 

20-10-25 Ben Harries Institute 40.00 70 

20-10-25 Llanybri Community Hall  72.00 71 

20-10-25 R. Worrell** 4.90 72 

20-10-25 Clerk* paper x 2 9.80 73 

20-10-25 CCC – Llansteffan play 
area inspection 

102.00 74 

Notes: *Reimbursement to Clerk 
** Reimbursement Cllr Worrell 

Penderfynwyd derbyn P&R a nodwyd y bydd awr hyfforddiant (CiLCA) yn cael ei thalu ym mis Tachwedd. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Ball  Eiliwyd: Y Cynghorydd Jones  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to accept P&R and noted that training hours (CiLCA) will be paid in November. 
Proposed: Cllr Ball                              Seconded: Cllr Jones                                                             For: All 
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423 
 
 

424 

23. Meysydd Cyfrifoldeb i aelodau / Areas of Responsibility for members 
Bydd ardaloedd a alwyd yn H&S o’r blaen yn cael eu henwi’n Ardaloedd Cyfrifoldeb i sicrhau nad yw’r 
gymuned yn credu’n anghywir bod gan aelodau’r Cyngor hyfforddiant penodol mewn Iechyd a 
Diogelwch. Bydd yr ardaloedd hyn yn aros yr un peth. 
 
Areas previously called H&S will be titled areas of responsibility to ensure that the community do not 
mistakenly believe that members of Council have specific H&S training. These areas will remain the 
same. 
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24. Gohebiaeth / Correspondence 

• Tâl Cynghorwyr Sir ac ati cynnydd o 6.4% ar gyfer 2026 
Remuneration Cty Cllrs etc 6.4% increase for 2026 

• Apêl Eisteddfod yr Urdd 2026  
Urdd’s Eisteddfodau appeal 2026  

• Polisi Cwynion a Pholisi Presenoldeb model Un Llais Cymru, nodyn polisi (rheol 6 mis)  
OVW Model Complaints Policy & Attendance policy note (6 month rule) 

• AOC yn poeni bod maint y cerrig a ddefnyddiwyd i roi wyneb newydd ar lwybr yr arfordir yn 
gwneud cerdded yn anodd a gwthio cadeiriau olwyn/pramiau yn amhosibl. Mae hyn yn achosi i 
leiniau ymyl y llwybr erydu.   
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MOP concerned that the size of stones used to resurface coast path makes walking difficult and 
pushing wheelchairs/prams impossible.  This is causing erosion of verges. 

Penderfynwyd i’r Clerc ysgrifennu at dîm Llwybrau Cyhoeddus CCC i godi’r cwyn hwn ac i ofyn a ellid 
defnyddio maint cerrig llai i arwynebu’r llwybr arfordirol yn y dyfodol. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Roberts  Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell  O blaid: Pawb 
 
It was resolved for the Clerk to write to CCC PROW team to raise this complaint and ask if a smaller size 
of stone can be used to surface the coast path in future. 
Proposed: Cllr Roberts                               Seconded: Cllr Worrell                                  For: All 

• Pysgodfeydd – Gwendraeth wedi cau er 22ain Medi 2025  
Fisheries – Gwendraeth closed from 22nd Sept 2025 

• Pysgodfeydd yn ailadrodd ble gellir parcio ceir Â chychod. Y rheini sy’n cerdded i barcio yn y maes 
parcio.  
Fisheries reiterating where cars WITH boats may be parked. Walk-ons to park in car park. 

• Swyddfa’r Comisiynydd Heddlu a Throseddu – digwyddiad Drysau Agored 22/23 Hyd 15:30 – 20:00 
i Gynghorwyr yn unig  
OPCC - Open doors event 22/23 Oct 15:30-20:00 for Cllrs only 

• Adroddiad mis Medi’r Cynghorydd Sir  
Cty Cllr Jones September Report 

• Cais i blannu coed. Rhoddwyd caniatâd i blannu wrth fynedfa’r Clwb Chwaraeon  
Tree planting request. Permission given to plant at Sports Club entrance 

• Llythyr o gefnogaeth gan AOC i waith a wnaethpwyd gan CCLl  
MOP letter of support for work undertaken by LLCC 

• Llythyr cwyno gan AOC 
MOP letter of complaint 

• Anfoneb CSG am arolygiad o’r Meysydd Chwarae  
Invoice CCC Playground Inspection 

• Cadarnhad o weithdrefn fwy syml ar gyfer cyweirio wal yr Hen Gapel gan L. Mees  
CADW confirmation of simplified procedure for repair of Hen Gapel wall by L. Mees 

• Amcangyfrif ar gyfer cyweirio golau’r Hen Gapel  
Estimate for repair of Light Hen Gapel 

• Cwyn gan AOC ynghylch tipio anghyfreithlon ar y Morfa – Ei anfon ymlaen at Gadeirydd y Clwb 
Chwaraeon 
MOP complaint re Fly Tipping on Morfa – Fwd Chair Sports Club 

Bydd aelodau Clwb Chwaraeon Llansteffan a LLCC yn cwrdd fel rhan o Bwyllgor Rheoli. Credir nad yw 
storio gwair ar y tir hwn yn ffurfio gwastraffio anghyfreithlon. 
 
Llansteffan Sports Club and LLCC members to meet as part of a Management Committee. It is believed 
that storage of hay on this land does not constitute fly-tipping. 

• Datganiad Ysgrifenedig: Diweddariad ar gamau gweithredu i gefnogi rôl, llywodraethiant ac 
atebolrwydd y sector cynghorau cymuned a thref (1 Hydref 2025) | LLYW.CYMRU Written 
Statement: Update on actions to support the role, governance and accountability of the 
community and town council sector (1 October 2025) | GOV.WALES 

• Anfoneb David Siggory am waith ar yr Hen Gapel  
Invoice David Siggory for work on Hen Gapel 

• AOC yn gofyn am lythyr o gefnogaeth oddi wrth CCLl i Adran Briffyrdd CSG ynghylch parcio 
peryglus o fewn cilfan ar B4312 (///penny.upstarts.refusals) ac yn gofyn am gau’r gilfan.  
MOP requests a letter of support from LLCC to CCC Highways regarding dangerous parking within 
layby on B4312 (///penny.upstarts.refusals) and requesting closure of layby. 

Penderfynwyd ysgrifennu at Adran Priffyrdd i dynnu sylw at beryglon y lle parcio hwn er cefnogaeth i’r 
Aelod o’r Cyhoedd (MOP). 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Sainty  Eiliwyd: Y Cynghorydd Worrell  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to write to Highways to highlight the dangers of this layby in support of the MOP 
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https://www.llyw.cymru/datganiad-ysgrifenedig-diweddariad-ar-gamau-gweithredu-i-gefnogi-rol-llywodraethiant-ac-atebolrwydd
https://www.llyw.cymru/datganiad-ysgrifenedig-diweddariad-ar-gamau-gweithredu-i-gefnogi-rol-llywodraethiant-ac-atebolrwydd
https://www.gov.wales/written-statement-update-actions-support-role-governance-and-accountability-community-and-town
https://www.gov.wales/written-statement-update-actions-support-role-governance-and-accountability-community-and-town
https://www.gov.wales/written-statement-update-actions-support-role-governance-and-accountability-community-and-town
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Proposed: Cllr Sainty                          Seconded: Cllr Worrell                                              For: All 

• AOC yn anfon tystiolaeth o botsio cocos a sbwriel o fewn ardal SoDdGA yr aber.  
MOP sending evidence of cockle poaching and refuse within SSSI estuary area. 

• Pysgodfeydd yn sefydlu Grwp Cynghori ar Gocos – aelodaeth i’w chadarnhau  
Fisheries establishing Cockle Advisory Group – membership TBC 

• AOCau yn gofyn am ffurflen i’w hanfon i’r Post Brenhinol i ofyn am ddychwelyd y blwch postio 
sydd wedi’i symud ymaith yn Llanybri: monitor@royalmailpfs.com. Mae’r cais bellach wedi’i 
gofnodi dan archeb gwaith 4453641. 
MOPs requesting form to send into Royal Mail to request return of post box that has been 
removed in Llanybri:monitor@royalmailpfs.com. Request now logged under work order 4453641. 

• Anfoneb Neuadd Llansteffan  
Invoice Llansteffan Hall 

• Lleng Brydeinig Frenhinol – prynu 2 dorch ac enwebu aelodau i fynychu gwasanaethau  
RBL – purchase 2 wreaths and nominate members to attend services. 

• Cofnodion Neuadd Gymunedol Llanybri yn unol â’r cais  
Llanybri Community Hall Minutes as requested 

• Adroddiadau ynghylch cau Ysgol Llansteffan 
Reports regarding proposed closure Ysgol Llansteffan  
https://democracy.carmarthenshire.gov.wales/ieListDocuments.aspx?CId=405&MId=8944&Ver=4 
a https://democratiaeth.sirgar.llyw.cymru/ieListDocuments.aspx?CId=405&MId=8944&Ver=4 

• Eglurodd Aneirin Thomas, Pennaeth Addysg a Chynhwysiant, fod rhaid derbyn unrhyw 
lythyron/cwestiynau/datganiadau erbyn 10am 7 diwrnod clir cyn y cyfarfod a drefnwyd sef 14 
Hydref. Ni allai Ysgol Llansteffan na CCLl gyflwyno unrhyw waith papur a fyddai’n cael ei weld. Mae 
modd rhoi cwestiynau i’r Cabinet – OND CYFANSWM O DRI YN UNIG fesul cyfarfod.  
Aneirin Thomas, Pennaeth Addysg a Chynhwysiant | Head of Education and Inclusion clarified that 
any letter/questions/statement must be received by 10 am 7 clear days prior to the scheduled 
meeting which was October 14th. Neither Ysgol llansteffan nor LLCC could submit any paperwork 
that would be seen. Questions can be put to Cabinet – BUT ONLY THREE IN TOTAL per meeting. 

• Pysgodfeydd yn gorfodi amodau trwyddedau yng nghyswllt y SoDdGA  
Fisheries enforcing permit conditions re SSSI  

• AOC yn gofyn am symud y polion tal ar y Morfa yr oedd rhwydi criced yn arfer hongian oddi 
arnynt. Gan nad yw criced yn cael ei ddefnyddio bellach mae trigolion yn gofyn am symud ymaith y 
rhwydi a’r polion gan fod llawer ohonynt mewn cyflwr gwael.  
MOP requests the removal of tall poles on The Morfa from which cricket nets used to hang. As the 
cricket pitch is no longer used residents request removal of both nets and poles as many are in 
poor condition. 

Bydd aelodau Clwb Chwaraeon Llansteffan a LLCC yn cwrdd fel rhan o Bwyllgor Rheoli. Bydd y Clwb 
Chwaraeon yn ystyried ffordd o dynnu’r polion hyn ac yn eu cynnig i unrhyw un er mwyn defnydd 
cymunedol. 
 
Llansteffan Sports Club and LLCC members to meet as part of a Management Committee. Sports Club 
will look at a way to remove these poles and offer to anyone for community use.  

• Grant Chwarae Cymru Gyfan CSG am siglenni newydd ym maes chwarae’r Morfa, Llansteffan. Cais 
llwyddiannus.  
CCC All Wales Play Grant for new swings Llansteffan The Morfa playground. Successful bid.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

429 
 

25. Dyddiad cyfarfod misol mis Tachwedd 2025 / Date of November monthly meeting 2025 
17 November 2025 Llanybri Community Hall 7pm 

 

26. Materion er gwybodaeth / Matters for information 

• 31st October: Community PTA Pumpkin Trail, Llansteffan Village (6–8 p.m.) 

• 3rd November: Community Science Event, Ysgol Llansteffan Hall (5–6 p.m.) – refreshments 
provided by the PTA 

• 5th December: Community Christmas Fayre, Ysgol Llansteffan (4–6 p.m.) 

 

27. I ystyried cynnig i eithrio'r cyfryngau ac aelodau'r cyhoedd o eitemau busnes nesaf y Cyngor gan eu bod 
yn ymdrin â materion cyfrinachol ble byddai'n niweidiol i fudd y cyhoedd i gynnal y cyfarfod heb yr eithriad 

 
 

mailto:monitor@royalmailpfs.com
mailto:monitor@royalmailpfs.com
https://democracy.carmarthenshire.gov.wales/ieListDocuments.aspx?CId=405&MId=8944&Ver=4
https://democratiaeth.sirgar.llyw.cymru/ieListDocuments.aspx?CId=405&MId=8944&Ver=4
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*Rheolau Sefydlog Cyngor Cymuned Llansteffan a Llanybri 2025 / *Llansteffan and Llanybri Community Council 
Standing Orders 2025 

Tina Roberts: Clerc/Clerk: 29/10/2025 

hwn [Deddf Cyrff Cyhoeddus (Mynediad i Gyfarfodydd) 1960] gan fod y mater yn ymwneud ag ymatebion 
cyfrinachol i AOC. / To consider a motion to exclude the press and the public from the next items of 
business as they relate to confidential matters where it would be prejudicial to the public interest to hold 
the meeting without this exclusion [The Public Bodies (Admission to Meetings) Act 1960] as the matter 
concerns confidential responses to MOP. 
Penderfynwyd eithrio’r wasg a’r cyhoedd o’r eitemau canlynol gan fod y materion yn ymwneud ag 
ymatebion cyfrinachol a materion Adnoddau Dynol. 
Cynigiwyd: Y Cynghorydd Worrell  Eiliwyd: Y Cynghorydd Sainty  O blaid: Pawb 
 
It was resolved to exclude the press and public from the following items as matters concern confidential 
responses and HR matters 
Proposed: Cllr Worrell                               Seconded: Cllr Sainty                                            For: All 
The Clerk left the room 

 
 
 
 
 

430 
 

28. I dderbyn a chadarnhau cywirdeb cofnodion y Cyfarfod Eithriadol Cyfrinachol a gynhaliwyd ar 2ail 
Hydref 2025 / To receive and confirm the accuracy of the Confidential Extraordinary Meeting Minutes held 
on 2nd October 2025 

 

17. I dderbyn a chymeradwyo argymhellion gan y Pwyllgor AD / To receive and approve recommendations 
from HR Committee  

 


